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ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N’ 1.696 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MLERCOLES L8 D& DICLEMBRE DE 1935.

Asistieron a la Sesidn los miembros del Comité sefiores:

Presidente, don Enrigque Seguel Morel;
Vicepresidente, don Alfonso Serrano Spoerer;
Gerente General, don Jorge Court Moock.

Asistieron, ademis, los sefiores:

Fiscal, don José& Antonlo Rodriguez Velasco;

Director Administrativo, don José Luis Corvalan Biicher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;

Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director Coordinador Deuda Externa, don Herndn Somerville Senn;
Director de Operacliones, don Santiago Pollmann Azancot;
Director Asesor Comité Ejecutiveo, don Claudio Pardo Echeverria;
Secretarlo General, sefiora Carmen Hermosilla Valencla;

Gerente de Comerclo Exterlor, don Gustavo DIaz Vial;
Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonzdlez.

1696-01-851218 - Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y
Camblios - Proposiciones de sanciones y reconsideraciones que indica =
Memordndum N~ 514.

El sefior Gustavo Diaz dio cuenta de Llas proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisidn Fiscalizadora de
Normas de Comercio Exterior y Cambios, por infracecidn a dichas normas.

ElL Comité Ejecutivo tomd nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia, lo siguiente:
¥ Amonestar al Chicago Continental Bank, por haber infringido las
normas vigentes sobre c?berturas, en la operacibdn amparada por el
Informe de L[mportaciom N~ 329140,

2 Amonestar al seflor por haber liquidado en
forma extempordnea los retornos correspondientes a la operacidn
efectuada con cargo a la Declaracidn de Exportacidom N~ 1869-9.

3"  Amonestar al por haber infringido las normas
vigentes sobre cambios internacionales (Informe de Sancidn N v
0065).
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Aplicar las multas cuyos nidmeros y montos se indican, a las firmas
que se seflalan, por haber infringide Llas normas vigentes sobre
coberturas, exportaciones y camblos Internacionales, en las opera-
clones amparadas por los Informes o Declaraciones que se menclonan
en los casos que corresponda:

Informe o Decl. Firma Multa N’ Monto US$
529140

11556 500, -
-.- 11555 500, -
9267 11556 9.750,-
3446, 4924,
6132 y 7831

11557 35,777 ,~
13960 11558 4.678. -
7393 11559 3.840,-
7359

L1560 16,144 -
7909 11561 2.300,-
8463 11562 11.507 .-
8684, 8636
y 4337 115563 36.848,-
4863

11564 33.242 .-
3134 L1565 34,875,
6208 11566 1.545 -
5885 y 8486 L1567 22.780,-
9045 11568 14.899,-
-.- 11569 500, -
-.- 11570 500, -

11571 500, -
-- 11572 800, -
- 11573 800, -
- 11574 1,600, -

Reemplazar por amonestacldn, en atencldn a los nuevos antecedentes
proporcionados, las multas cuyos ndmeros y montos se indican, que
fueran aplicadas anterlormente a las firmas que se seflalan por haber
infringido las normas vigentes sobre coberturas, en las operaclones
amparadas por los Informes o Declaracidn que se mencionan en los
casos que corresponda:

Informe o Monto US$
Declaracidn Firma Multa N°  sin efecto
495252

11479 200,-
043849 11486 500,-
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Dejar sin efecto, en atencldn a los nuevos antecedentes proporciona-
dos, las multas cuyos nimeros y montos se indican, que [ueran
aplicadas anteriormente a las filrmas que ge sgefialan por haber
infringido las normas wvigentes sobre coberturas, exportaciones ¥
cambios internacionales, en las operaciones amparadas por los
Informes o Declaraciones que se mencionan en los casos que corres—
ponda:

Informe o Monto US$
Declaracidn Firma Multa N° sin efecto
436498 11483 500, -
1369-9 11512 1:723.~
ol 10951 1.200,-

Dejar sin efecto, en atencidn a los nuevos antecedentes proporciona=
dos, la multa N° 1-11467 por la suma de US§ 17.095.-, que Fuera
aplicada anteriormente a .

s por haber infringido las normas vigentes sobre exporta-
clones, en la operacidn amparada por los Informes de Exportacidn
N’s. 11635 y 11651, liberdndola de retornar la suma de US$ 8.547,30,
sin aplicar sancidn.

Rechazar la reconslideracidn solicitada por las flrmas que se indi-
can, de las multas cuyos ndimeros y montos se seflalan, que les fueron
aplicadas anteriormente por haber Infringido Llas normas wvigentes
sobre coberturas, exportaciones y cambios internacionales, en las
operaclones amparadas por los Informes o Declaraclones que se
mencionan en los casos que corresponda:

Informe o
Declaracidn Firma Multa N’ Monto US$
= L1485 500,-
15619, 307
y 316

11465 11.976,-
- - 11481 500, -
-~ | L1434 1.400,-

Rechazar la reconsideracidn solicitada por

en Liquidacién, de la amonestacidén que le fuera aplicada
anteriormente por haber infringido las normas del Acuerdo N~ 1466-
03-820903 y sus modificaciones.

Liberar, a : de retornar
la suma de US$ 100.700,03, correspondliente a la operacidén amparada

por la Declaracidn de Exportacidn N° 130228-8, sin aplicar sancién,
en atencidn a que el proceso judicial iniciado en contra de la firma
deudora se encuentra concluido y ejecutoriado, sin haberse lograde
recuperacidn de suma alguna por el demandante.
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11° Inieiar querella en contra de las firmas que se mencionan, por no

retornar los montos gque se Indican en las operacines amparadas por
los Informes o Declaraciones de Exportacidm que se seflalan en los
casos que corcesponda:

Nombre Monto US$ [nforme y/o
no retornado Declarac. de Export.

30.918,55 11311

29.545,45 5492
20.000,- 8269

12° Ampliar la querella iniciada en contra de
, por no retornar la suma de U$§ 18.000,- en la operacldn
amparada por el Informe de Exportacidm N~ 8302,

13" Rebajar a US$ 199.224,35 la querella iniciada en contra de
, por no retornar la suma de US$ 295.607,33 en la opera-
cidén amparada por wvarias Declaraciones de Exportacidn, liberiandola
de retornar la suma de US$ 96.332,93, por cuanto dicho monto corres-—
ponde a una exportacién efectuada a la firma
de Argentina, al amparo de las Declaraciones de Exportacidn
N's. 2079-3, 2089-0 y 157-8, en la cual, por quiebra de la deudora,
se ordend pagar a la exportadora chilena la suma de $a 115.509,57,
no existiendo otros bienes del deudor.

14" Rebajar a US$ 30.900.- la querella iniciada en contra de I

s por no retornar la suma de

Us§ 57.680.- en la operacidon amparada por Llas Declaraclones de

Exportacidén N's. 32393-0 y 16669-K, liberindola de retornar la suma

de US$ 26.730.-, en atencidn a que dicho wvalor corresponde a merca=-

derfia embarcada al amparo de la Declaracién de Exportacién N’

32893-0 con destino a Ecuador, la que por no lograr su comercializa-
cidn fue reimportada.

15" Rechazar la reconsideracidn solicitada por de la quere-
lla infecifada en su contra por no retornar la suma de US$ 39.108,22
en la operacidn amparada por el Informe de Exportacidn N~ 333-5.

El wvalor de las multas aplicadas debera ser pagado en pesos,
moneda corriente nacional, al tipo de camblo dado a conocer por este
Organismo en conformidad a lo dispuesto ean el N° 6 del Capitulo [ del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

1696-02-851218 - Adquisicidn de 3.600 resmas de papel para billetes del

corte de § 1.000 y § 500 - Memorindum N~ 271 de la Direccién Administra-
tiva.

El sefior Director Administrativo recordd que por Acuerdo N’
1682-02-851016, el Comité Ejecutive lo habia autorizade para llamar a
licitacidn por 2.600 resmas de papel para billetes del corte de § 1.000.-
y 1.000 resmas de papel para billetes del corte de § 500.-, sefialando que
para este efecto se 1llamd a licitacidn a cuatro Eabricas de papel,
entregindose las correspondientes bases y filjindose un plazo hasta el 22
de noviembre de 1985 para su presentacidn.
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Efectuado el estudio de las ofertas recibidas, la Direccidn
Administrativa propone adquirir a la firma Portals Ltd., 2.600 resmas de
papel para billetes del corte de $ 1.000.-, por cuanto, dada la urgencia
que se necesita, se ha preferido un proveedor habitual; y adquirir de
Arjomari Do Brasil las 1.000 resmas de papel para billetes de § 500.-, en
razon a que estos ultimos no tienen aprobadas las correspondientes marcas
de agua, lo que podria atrasar el embarque de la mercaderia.

El Comitd Ejecutive tomd conocimiente del resultado de la
licitacién por 3.600 resmas de papel para billetes como también de la
recomendacldn del Comité de Gastos de fFecha 9 de diciembre de 1935, de
asignar a la firma PORTALS LID., y ARJOMARL DO BRASIL, la compra de las
cltadas resmas, y acordd lo siguiente:

l.- Aceptar la oferta efectuada por Lla Ffirma PORFALS LID, para la
importacidn de 2.600 resmas de papel para billetes del corte de §
1.000.- por un valor CILF de US$§ 299.000,.-

2.,- Aceptar la oferta efectuada por la firma ARJOMARI DO BRASIL, para la
importacién de L.000 resmas de papel para billetes del corte de §
500.= por un valor CLF de US$ 111.570.-

3.- Facultar a la Gerencia Administrativa para cancelar los gastos que
irroguen estas operaciones.

1696-03-851218 - Bonificacidn de Navidad para Pensionados y Montepiados =
Memorandum N 272 de la Direccidn Administrativa.

£l seffor José Luls Corvaldn recordd que por Acuerdo N~ 1302-03-
791128 se resolvid efectuar aportes al “Fondo para Asignaciones y Bonifi-
caciones” destinados exclusivamente al pago de asignaclones de casa,
edad, de Navidad y bonificacifn por carga, a los Pensionados y Montepia-
dos de la ex Asociacidn de Jubilaciones y Montepios para los Empleados
del Banco Central de Chile,

Al respecto, el seflor Corvalin sefald que corresponde en esta
oportunidad, efectuar el aporte para pagar la "Asignacidn de Navidad” del
presente affo, equivalente a un mes de pensidén con tope de siete sueldos
vitales de Diciembre del afio 19385. Informd que los pensionados y monte-—
plados con derecho a dicha asignacidn, son 890 personas, que son las que
tenian derecho a percibirla el 26 de enero de 1983, fecha en la cual se
limitd el otorgamiento de dicha asignacidn a las personas que a esa fecha
cumplfan con los requisitos de jubilaciBn.

Informd, ademds, que la Caja Bancaria de Pensiones, por carta
del 10 del presente mes ha solicitado la suma de $§ 10.863.933.- como
aporte para el pago de la citada Asignacidn.

EL Comité Ejecutive acordd lo siguiente:

l.- Efectuar un aporte de § 10.863.933.- al PFondo de Asignaciones ¥
Bonificaciones establecido en Sesidn N~ 1302-03-791128, para que la
Caja Bancaria de Pensiones pague la Asignacion de HNavidad a los
Pensionados y Monteplados de la ex Asoclacién de Jubilaciones vy

Montepios para los Empleados del Banco Central de Chile establecido
en el Acuerde anteriormente citado.
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2.- El monto de la citada asignacidn serd el equivalente de un mes de
pensidn con un tope maximo de siete sueldos vitales y se pagara a
aquellos que tenfan derecho a percibirlas al 26 de enero de 1983 y
que cumplian con los requisitos establecidos en el Reglamento respec—
tivao.

3.= Para los efectos del cdleculo del sueldo vital se considera el ingreso
minimo de § /.667/.- vigente al 1° de dicilembre del presente afio
sobre el cual se aplica el porcentaje de 22.275/% fijado en la Ley N
18.018 del L% de agosto de 1981,

4.- Se Faculta a la Gerencia Administrativa para efectuar el aporte
seffalado en el niimero 1 y para solicltar la respectiva rendicidn de
cueantas.

1696-04=-851218 - Boletin Mensual Banco Central de Chile = Adjudica
licitacidon para impresidn del Boletin a Alfabeta Impresores Ltda. =
Memorandum N 2/3 de la Direccion Administrativa.

El sefior Director Administrativo hizo presente que durante el
presente mes vence el contrato para la ilmpresidn del Boletin Mensual del
Banco Central de Chile, perlodo enero-diciembre 1985, siendo necesario
renovarlo por un nuevo perfiodo anual.

Agregd que por este motivo se Invitd a wveinte Lmprentas y/o

editoriales a participar en una Llicltaclén privada, de las cuales sélo
tres cotizaron.

Analizadas las ofertas por la Gerencia Administrativa y por el
Comité de Gastes en Sesidn N° 214 del 9 de diciembre de 1985, se concluyd
que la cotlzacidn efectuada por la empresa Alfabeta [mpresores Ltda., es
econdmicamente la mds conveniente para los intereses del Banco.

£l Comité Ejecutivo tomd conocimiento del resultado de la
evaluacidn efectuada por la Gerencla Administrativa de la licitacidn
privada para publicar el Boletin Mensual del Banco Central de Chile, como
también de la recomendacidn del Comité de Gastos de fecha 9 de diciembre
de 1985 y acordd lo siguiente:

l.=- Adjudicar a la empresa Alfabeta Impresores Ltda., la impresidn de
hasta 2.000 ejemplares mensuales del Boletin del Bance Central de
Chile; 500 ejemplares de separata y 300 ejemplares de anexos, durante
el periodo enero—diciembre 1935,

2.- Autorizar un gasto anual de hasta $ 26.910.360.- impuestos incluidos
sujeto a reajustes de acuerdo a las bases de licitacidn y en confor-
midad a la oferta de la empresa adjudicada de fecha 2 del presente
mes, qua se resume en cuadro que se acompafia a la presente Acta.

3.= Facultar al Gerente Administrativo para que materialice la propuesta

suscribiendo el documento contractual correspondiente, el que debera
contar con el visto bueno de nuestra Fiscalia.

-
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1696-05-851218 - Banco Central de Chile - Adquisicidn de oficinas en 1’ ¥
8" piso en Edificio Huérfanos N 1189 - Memorindum N 274 de la Direccidn
Administrativa.

El sefior Director Administrativo propuso adquirir los pisos 7’
y 8° del edificio de propiedad de la Corporacidn Nacional del Cobre de
Chile, ubicado en Huérfanos N° 1189, lo que permitiria trasladar al
Departamento Cuentas Naclonales y afrontar el pronto crecimiento del
Departamento Custodia de Titulos AFP, como también, dotar de oficinas a
las unidades creadas en razdbn de las nuevas funclones que se han aslignado
al Banco Central de Chile.

Sobre el particular, informd que la Direccidn Administrativa,
una vez analizada la alternativa de arrendar un espacio de 1.500 metros
cuadrados, estimd mis conveniente adquirir los dos piseos del edificio
colindante al del Banco Central de Chile de Hudrfanos N~ 1175, los que
cuentan con oficinas en muy buenas condiciones y pueden ser habitables
con un minimun de gasto en sus instalaciones.

Segin lo manifestade por CODELCO, los pisos 7"y 8’ del Edifi-
cio ecitado se venderian en un solo lote, ascendiendo su valor de venta a
22,50 Unidades d4e Fomento por metro cuadrado, y siendo de cargo del
comprador todos los derechos, gastos e inscripciones gque se originem con
motivo de la compraventa. Agregd que en un principio CODELCO establecid
un precio de venta de 23 U.F. por metro cuadrado, el cual, después de
negociaciones efectuadas por la Direccidn Administrativa, fue rebajado al
monto antes sefialado.

dizo presente el seflor Corvalin que por la cercana ubicacidn de
los plsos ofrecidos con el edificio de Huécfanos LL75, es posible insta-
lar en esas oficinas a unidades del Banco Central, con un menor gasto en
tendidos computacionales y telefdnicos, por cuanto es factible extender
hacia los recintos a adquirir, los serviclos actualmente existentes en
Huérfanos 1175, obteniéndose una mayor seguridad a un menor costo opera-
clional.

Bl Comit®d Ejecutivo tomd conocimlento de las necesidades de
mayor espaclo para diferentes unldades creadas en razbn de las nuevas
funciones de que se ha hecho cargo el Banco Central de Chile, y acordd:

l.- Adquirir los pisos 7° y 8" del edificio ubicado en calle Huérfanos
N° 1189, contiguo al edificio del Banco Central de calle Huérfanos
N® 1175.

2.= PFacultar al Gerente General para comprar dichas propledades en la
suma equivalente de U.F. 33.750.- suma que se pagari contra la firma
de la escritura por parte del citado Gerente General, en representa-

cién del Banco Central de Chile. La escritura de compra-venta
correspondliente, deberd contar con la conformidad de nuestra Fisca-—
1ia.
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1696-06-851218 - Seffores Juan Fuentealba Pavez y Humberto Marchant Ortega
- Destinaciones y nombramientos — Memordndum N~ 275 de la Direccion
Administrativa.

El Comitd Ejecutivo acordd lo sigulente, a contar de esta fecha:

1l.- Destinar en comlsidén de serviclos, al seflor JUAN FUENTEALBA PAVEZ,
en el cargo de Jefe Seccidn Seguridad y Transporte, dependiente del
Departamento de Seguridad, manteniendo su actual encasillamiento ¥y
remunecacion.

2.~ Destinar y nombrar al sefior HUMBERITO MARCHANT ORTEGA, en el cargo de
[nspector B, dependiente de la Revisoria General, manteniendo su
actual encasillamiento y remuneracldn.

1696=07-851218 - Sefiorita Ximena 5. Valenzuela Ahrigu - Prbrroga contrato
a honorarios — Memorandum N 277 de la Direccldn Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordd prorrogar el Contrato a donorarios
de la sefiorita XIMENA S30FLA VALENZUELA ABRIGD, desde el 22 de diciembre
de 1985 y hasta el 23 de febrero de 1936, quien se desempefla actualmente
como secretarla en la Gerencla de Estudios.

La sefiorita Valenzuela Abrigo perciblrid por sus servicios la
suma de § 30.000.-, debiendo otorgar la boleta correspondiente.

1696-08-851218 - Sefior Marlo Gutiérrez Urrutia - Término de permiso sin
sueldo = Memordndum N 278 de la Direccidn Administrativa.

EL sefior Director Administrative 1informd que el funcilonario
sefior Mario Gutiérrez a quien se le concedid, por Acuerdo N~ 1672-03-
850821, un permiso sin goce de remuneracidn por un perfodo de 6 meses a
contar del 1° de octubre de 1935, ha solicitado reintegrarse al Banco a
contar del 16 de diciembre en curso.

ElL Comité Ejecutivo acogid la peticidn del sefior MARLO
GUTLIERREZ WURRUTIA para reincorporarse al Banco, a contar del 16 de

diciembre de 1935, quien se %n:ontraba con permiso sin goce de remunera-
clones otorgado por Acuerdo N 1672-03-850821.

1696-09-851218 - Seflorita Pamela Monsalve Bbdrquez - Contratacida como
Auxiliar Administrativo A - Memorandum N 280 de la Direccidn Administra-
tiva.

El seflor José Luis Corvalin sefiald que a fin de llemar la
vacante producida con motivo de la designacidon de la sefiora Maria Bugenia
Cooper en cargo de jefatura, se propone contratar a la seflorlta Pamela
Monsalve como Auxiliar Administrativo A.

o

»
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El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 1~ de enero
de 1986, a la seflorita PAMELA MONSALVE BORQUEZ, para desempeflarse como
Auxiliar Administrativo A, encasillindola en Categoria 13, Iramo D.

1696-10-351218 - Contratacidn temporal de personal de serviclos - Memo-
cidndum N~ 281 de la Direccldn Administrativa.

El sefior Director Administrativo indicd a continuacidén que con
motivo de las prdoximas vacaclones del personal de servicios, es necesario
contratar, en forma temporal, a personal que pueda suplir dichas ausen-
clas.

El Comitd Ejecutivo acordd autorizar al Gerente de Personal
para contratar personal de empresas de serviclos temporales, a fin de
cubrir las necesidades producidas con motive del ferlado legal de los
Asistentes de Serviclos dependientes de la Gerencia Administrativa, desde
el & de enero de 1936 al 27 de marzo de 1986, con un maximo de 10 perso-
nas y un monto bruto mensual de § 30.000.- por persona.

Las citadas contrataciones deberan contar con la aprobacibn
previa del Director Administrativo.

1696-11-851218 - Contratacidn de personal para Balneario Punta de Iralca
y Estadio Banco Central durante perfodo que indica - Memorindum N~ 232 de
la Direccidn Administrativa.

El sefior José Luis Corvaldn propuso facultar a la Gerencla de
Personal para contratar personal para desempefiarse en el Balnearlo de
Punta de Traleca durante el periodo de verano, a objeto de poder cumplir
con los mayores serviclos que deben realizarse en esa temporada.

Por otra parte, propuso autorizar la contratacidn de dos

salvavidas para la pilscina del Estadlo del Banco durante la temporada de
verano.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar al Gerente de Personal
para contratar los servicios de 1¢ personas para desempefiarse ea el
Balneario Punta de Tralca durante el periodo 26 de diciembre de 1985 al 3
de marzo de 1986, con el fin de desarrollar las Ffuanclones que se indican,
8in derecho a la Asignacidn Especial por carga escolar y por carga no
escolar, asignindoles las rentas brutas de acuerdo al sigulente detalle:

Honorarios: 5 monitores $ 25.000.- cada uno mensual
Flazo fijo: 2 recepcionistas $ 10.000.- cada uno mensual
1 bodeguero $ 15.000.- mensual
1 adicionista cajero (Bar) § 20.000.- mensual mis $

3.000.- por asignacidn de

caja.
1 control de cocina $ 20.000.- mensual
l encargado cancha tenis $ 10.000.- mensual
l nochero $§ 22.000.- mensual
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Se establece, ademds, que el alojamiento y comldas seridn de
cargo del Balneario.

Asimismo, el Comité Ejecutlvo acordd contcatar los servicios de
dos personas a plazo fijo durante el perfodo 23 de noviembre de 19385 al
l6 de marzo de 1986, para desempeflarse como salvavidas del Estadio,
asignindoles una reata bruta mensual de § 25.000.- a cada uno.

1696-12-851218 - Renovacldn Contratos a donorarios de Profesores de
Educacidn Fislca que se desempefian en el Estadic del Banco Central -
Memorandum N 284 de la Direccion Administrativa.

Ante una proposicldn de la Direccidn Adminlstrativa, el Comité
Ejecutivo acordd facultar al Gerente de Personal para contratar o reno-
var, por el periodo enero/diciembre 1986, los contratos a honorarios de
los Profesores de Educaclén Fisica que se desempefian en el Estadio de la
[nstitueidn, hasta por un miximo de 250 horas mensuales, en conjunto.

El valor hora a cancelar no podri exceder de la suma dea § 627.-
bruto.

1696-13-851218 - Modifica Titulo I[X "Préstamos Especiales” del Capitulo
XXLL del Reglamento Administrativo Interno - Memorandum N 285 de la
Direccidn Administratlva.

EL sefior Director Administrativo hizo presente la necesidad de
ampliar de 12 a 24 meses, el plazo de los préstamos especlales que se
contlenen en el Titulo [X del Capitulo XXIL del Reglamento Administrativo
[nterno, como también, reemplazar el requisito de aval por uma facultad
al Banco Central para descontar de los pagos que le correspondan al
trabajador, incluyendo la indemnizacldén, el salde vigente del préstamo en
caso de retiro de la [nstitucidn o fallecimiento.

El Comité Ejecutivo acordd reemplazar los numerales C-4.6 vy
C-4.11 por los que se indican, y eliminar el numeral C-4.13 del Titulo IX
"Bienestar” del Capitulo XXILI del Reglamento Administrativo Interno:

“"C.4.6 Se pagaran en el plazo de hasta 24 meses, en cuotas mensuales
expresadas en Unidades de Fomento, cuyo monto no podrid exceder
del 15% de la renta {inica mensual bruta del trabajador.”

"C.4.11 La Seceidn Servicios al Personal entregari al trabajador, la
suma de dinero acordada, previa Ffirma ante Notario, de un pagaré
por parte de é&ste indicando en el mismo, que se faculta al Banco
Central de Chile para descontar de la Indemnizacidn Voluntaria u
otros pagos correspondientes al trabajador, el saldo del présta-—
mo en caso de retiro de la Institueldn o Fallecimiento.”

-
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Asimismo, el Comité Ejecutivo acordd que los trabajadores que
mantengan saldo de préstamo vigente, podran extender el plazo residual
del mismo, en forma proporcional al nuevo plazo concedido, recalculidndose
la cuota mensual a pagar.

1696-14-851218 - Presupuesto de Gastos de Administracidn, I[nversiones e
[ngresos Varios para afio 1936 - Memorandum N~ 286 de la Direccion Admi-
nistrativa.

El sefior Director Administrative sometid a consideracidn del
Comité Ejecutivo, el presupuesto de gastos de administracidn, inversiones
e ingresos varios del Banco Central de Chile para el aflo 1986, sefialando
que comparativamente con el afio 1985, representa un aumento del 26% en
moneda nacional y un 9% en moneda extranjera. Informd que el presupuesto
en moneda nacional se encuentra expresado en pesos de septiembre de
1985, con excepcidn de remuneraclones que incluye el reajuste proyectado
para 1936.

Con relacidn al Incremento de 26% que presenta el presupuesto
de gastos en moneda naclonal para el proximo afio, el sefior Presidente
hizo presente que de dicho porceataje, un 90%Z escapa absolutamente al
control de la administracién del Banco, y corresponde a cuatro rubros
importantes que son: la orden de impresidn de billetes con un gasto
aproximado de § 241 millones; el aporte que de acuerdo a la legislacidn
vigente corresponde hacer a la Superintendencia de Bancos e I[nstituciones
Financieras en funcidon de los activos de esta Instituecidn, en el cual,
sblo el aumento representa alrededor de $ 190 millones; los gastos de la
Secretaria Ejecutiva de la Unidad Técnica del Programa de Reestructura-
cidn Financiera ascendentes a $ 86 millones, y el reajuste de remunera-

ciones, distinto al del afio pasado, que equivale a la suma de § 342
millones.

Por otra parte, recordd que hay gastos que necesarlamente
tienen que reallzarse, como ser las reparaclones de los dafios producidos
por el sismo del 3 de marzo de 1985 y el reemplazo de los elementos que
habian sobrepasado su wvida Gtil, como ser las instalaclones eléctricas,
ete. Agregd que de todas formas existe preocupacidn por parte del Comitée
Ejecutivo por el lncremento del gasto, por lo que una vez mis deseaba
reiterar la necesidad de que el Banco Central se caracterice por su
austeridad, la que debe tenerse presente en todo orden de actuaciones.

El Comit® Ejecutivo aprobd el presupuesto por programas de los
gastos de admilnistracidn, Lnversiones, ingresos varios y de custodia AFP
que se detalla a continuacidn, a realizarse en el curso del afio 1936.

El presupuesto en moneda nacional se encuentra expresado en
pesos de septiembre de 1985, salvo Remuneraciones que incluye el reajuste
proyectado para 1986. A su vez, el presupuesto en moneda extranjera se
encuentra expresado en dbélares. Con posterioridad, el presupuesto en
moneda nacional, excepto Remuneraciones, se expresard en pesos de diciem-

bre de 1985, aplicindose para tal efecto, la variacidn del I[PC de octubre
a diciembre de 1985.

El detalle por programas basicos es el siguiente:

Q.
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PRESUPUESTO DE GAS[0S DE ADMINLSTRACLONW, I[NVERSIONES £ LNGRESOS VARIOS

PARA 1986
MONEDA CORRLENTE MONEDA EXTRANJERA
(En miles de §) (Us$)
a) PROGRAMAS BASLCOS DE GASTOS
E INVERSIOHNES
I Remunerac lones $ 1.789.559 us$ -.-
[I Adm. Recursos Humanos 461.114 238.180
[[I Adm. Recursos Materiales 1.225.167 1.606.999
IV Mantencidn 403,077 271.657
v [nversiones 212.168 -
VL Publicac.y Relac. Pablicas 66.931 e
VII Contrib. Aportes y Otros 893.227 292.1956
Total General £ 5.051.243 Usf 2.165.032
b) PROGRAMAS BASLCOS DE LNGRESOS
VARIOS Y DE CUSTODIA AFP
L Remuneraciones $ 27.157 usg -.-
[I Adm. Recursos Humanos 56.610 ==
[IIT Adm. Recursos Materiales 1.706 -
IV Mantencidn 19.064 -
Ul [nversiones &ll -
VI Publie. y Relac. Pablicas 12,902 15.000.~-
VIL Contribuciones, Aportes y
Otros == 594,832
VILL Custodia AFP 39,792 ==
Total General $ 157.908 Us$ 609.832

1696-15-851218 - Modifica Capitulo VII del Manual de Organizacida y
Funclones - Complementa descripcidon del cargo del Jefe del Departamento

de Valores - Memorandum N 287 de la Direccidn Administrativa.

El sefior Director Administrativo manifestd que a fin de racio-
nalizar la administracién de los distintos instrumentos con que opera el
Banco Central, se propone agregar a la descripcidn del cargo del Jefe de
Departamento de Valores, las operaciones con pagarés denominados vy
expresados en dblares de los Estados Unidos de América que se contienen
en los Capitules I[V.B.9, I[V.B.9.1 y [V.B.10 del Compendio de Normas
Financieras.

El Comité Ejecutivo acordd agregar, a contar del L' de enero de
1986, a la Descripcidn del Cargo del Jefe de Departamento de Valores, la
gipuiente funcidn especifica:
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"l.- Administrar las operaclones con pagarés denominados y expresados en
délares (Capitulos LV.B.9, IV.B.9.1 y IV.B.10 del Compendic de
Normas Financieras).

1696-16-851218 - Modifica Capitulos I[V.B.9, IV.B,9.1 y IV.B.10 del
Compendio de Normas Financieras - Memordndum N 85 de la Direcclon de
Politica Financlera.

El sefior Director de Politlca Financlera seflald que como
consecuencia del traslado de la administracidn de las operaciones con
Pagarés denominados y expresados en ddlares al Departamento Valores, es
necesario modificar los Capitules IV.B.9, IV.B.9.1 y IV.B.10 del Compen-—
die de Normas Financleras, a objeto de actualizar en ellos el nombre de
la nueva unidad que tendrd a su cargo las operaciones antes descritas.

Sobre el particular, indicd gque durante el estudio relacionado
con las reformas al sistema de operaciones "swap”, que culmind con una
nueva normativa respecto a la utilizacidn, por parte de los bancos, de
los recursos en moneda extranjera, se detectd la conveniencia de raciona-
Lizar la administracién de los distintos instrumentos con los gque opera
actualmente el Banco Central. De aqui que se convinlera con la Direccidn
de Operaciones en concentrar las operaciones de compra de cartera,
préstamos de urgencla y Pagarés Descontables y Reajustables, emn la
Gerencla de Operaciones Monetarias, dejando la administracidn de los
Pagarés denominados y expresados en délares en la Gerencia de Financia-
miento Interno, =specificamente en el Departamento de Valores, por cuanto
cuenta con la infraestructura y capacidad necesaria para reallzar estas
operaclones, que basicamente consisten en la emisién fisica de las
correspondientes liminas.

Hizo presente el sefor Escobar que el citado Departamento
administra hoy en dia los Certificados de Ahorro Reajustable, los Pagarés
de Reprogramacidn y los Pagarés para las Instituciones de Previsidn
Social.

El Comité Ejecutivo acordd modificar en la siguiente forma, los
capitulos que se indican del Compendio de Normas Financieras:

CAPLTULO IV.B.9 "Pagarés en Dblares de los Estados Unidos de América
del Banco Central de Chile"

= Reemplazar el primer inciso del numero 5, por el siguiente:

"5.- Los pagarés Lllevardn la firma en Ffacsfmil del Director de
Operaciones y otra manuscrita del Jefe del Departamento de
Valores.”

= Reemplazar el nimero 7, por el siguiente:

“l.- Se faculta a la Direccidn de Operaciones para determinar las
normas operativas que regirin la colocacidn de estos pagarés.”
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CAPITULO IV.B.9.1 “"Reglamento de los Pagarés en DSlares emitidos por el
Banco Central de Chile”

= En el nimero 6, reemplazar "Departamento de Operaciones de Mercado
Abierto” por "Departamento de Valores”.

CAPITULO IV.B.1l0 "Pagarés Expresados en DSlares de los Estados Unidos de
América”

- Reemplazar los nhmeros 3 y 11, por los siguientes:

"8.- Los pagarés llevaran la firma en Eacsimil del Gerente de Finan-
ciamiento [nterno y otra manuscrita del Jefe del Departamento de
Valores."

"ll.- 5e faculta a la Gerencia de Financiamiento Interno para imple=
mentar el presente Acuerdo.”

1696—-17-851218 - ! i -« = Autorizacidn para apertura de
carta de crédito para importacidn que indica - Memorandum N 232 de la
Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informd que
ha solicitado autorizacidn para la apertura de una carta de crédito
de importacifn, por la suma de US$ 40.000.-, a fin de que sus clientes
sefiores puedan operar en la intermediacién de unm
embarque de gambas peladas congeladas desde India a Japdn que estard
garantizada por una carta de crédito de exportacldn emitida en Tokyo a
nuestro pais por un valor de US$ 40.800.-

La diferencia de US$ 800.- se liquidaria en el mercado bancario.
El Comité Ejecutivo acordd autorizar a

para que proceda a la apertura de una carta de crédito de importacidn pur
la suma de US$ 40.000.-, sin acceso al mercado de divisas, para que sus

clientes seflores puedan operar en la intermediacidn
de embarque de mercaderia (gambas peladas congeladas), desde India a
Japbn.

La operacidn indicada deberd contar con una garantia traducida
en una carta de crédito bancaria abierta en Tokyo, Japdn; por un valor de
Us§ 40.800.-, por lo que se produce una diferencia de US$§ 300.-, que
deberan ser liquidados en el mercado bancario nacional.

La apertura de la carta de crédito por parte del
deberi materiallzarse antes del 23 de febrero de 1936 y el
plazo de venclimiente y la tasa de interés de ella deberan ser iguales a
aquellos que contemplen la carta de crédito que serd recibida en garantia.

Esta autorizaclidm queda condicionada al compromisc por parte
del banco japonés que emitirid la carta de crédito indicada, ea orden a no
imputar su importe a las lineas de crédito comerciales de corto plazo
comprometidas en Favor del pals.
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1696-18-851218 - P b i i - Autorizacidn para castigar con
cargo a reservas en moneda extranjera, suma que indica - Memorindum N

233 de la Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones did cuenta de una peticidn del

) iL en la que solieclta autorizaclén para castigar con

cargo a sSus reservas en moneda extranjera, hasta la suma de uss

289.338,92, correspondlente a varlas operaciones de Zona franca de la
firma

dizo presente el sefior Pollmann que Lla 3uperintendencia de
Bancos e Instltuciones Financieras por Oficio N° 004211 de % de diciembre
de 1985, otorgd su aprobacidn a dicho castligo por cuanto las operaclones
originadas con cartas de créditos que han cumplido su plazo de permanen-—
cla en cartera venclda, no cuentan con las correspondientes Solicitudes
Registro Factura, (S5.R.F.).

El Comité Ejecutivo, tenlendo presente la autorizacidm otorgada
por la Superintendencia de Bancos e [nstituciones Financieras en Oficioe
N° 004211 del % de diciembre de 1985, acordd autorizar a )

para castigar con cargo a sus reservas en moneda extranjera, hasta
la suma de US$ 289.338,92 correspondiente a los créditos documentarios de
Zona Franca a favor de que se encuentran en
cartera vencida y no tienen acceso al mercado de divisas.

Para formalizar lo anterlor, deberian dar cumplimiento a las
instrucciones impartidas por la Superintendencia de Bancos e [nstitucio-
nes Financieras en Clrcular N* 1652 del 14 de diclembre de 1379 y a las
que se contienen en el N° 9 del Capitulo ILL del Compendio de Normas de
Cambios [nternacionales, por lo que deberin reflejar en la posicidn de
cambios, los Lngresos bajo el cddigo 15.25.28 "Transacclones Varias™ y
los egresos bajo el cbdigo 25.26.03 "Otras transacclones del sector
privade”, adjuntando a las respectivas planlllas, copia de esta autori-
zacldn.

La presente autorizacidn tiene validez hasta el 31 de enero de
1986,

1696-19-351218 - = Autorizacidnm para efectuar operacidn
de cambios internacionales que indica — Memorandum N 234 de la Direcciodn
de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informdé que el
solicita autorizacidn del Banco Central para efectuar una operacidn de
cambios internacionales, medlante la cual recibirfia Boneos del Tesoro de

los Estados Unidos de América en pago de acclones de su propla emisién
reciblidas del Banco Andino 3.A. de Panama,

Al respecto, Informd que el es duefio de
5.713.800 acciones de su propia emisidn, recibidas del Banco Andino S5.A.
de Panami en 19854, en pago de acreencias las que, de conformidad a Llas
disposiciones wigentes, debe enajenar durante el mes en curso.
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Seffala dicho Banco que {(New York,
U.5.A.) ha ofrecido adquirir dichas acclones, pagfindolas con la cesidn de
Bonos del Tesoro de los Estados Unidos de América, con vencimiento el 15
de agosto del afio 2007, por un wvalor total pagadero a esa fecha de Us$
21.520.000, que ineluye ctanto el capital como los intereses devengados
hasta la fecha de vencimiento seflalada.

Hace presente el que la operacidn antedicha ya
Eue aprobada por la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financie-
ras, segiin consta en carta del 10 de diciembre de 1980 que acompafia, pero
que, por tratarse de una operacidn que implica recibir documentos expre-
sados y pagaderos en moneda extranjera, soliclta la correspondiente
autorizacidn del Banco Central de Chile.

Segin se desprende de la carta dirigida por la aludida 3uperin-
tendencia al con fecha 10 de diciembre de 1935, los
bonos ofrecidos en pago por Banesto Banking Corporation se transan en el
mercado intermacional al 11,011%¥ de su walor final. De acuerdo con lo
anterior, el precio correspondiente a un valor final de US$ 21.520.000 es
de US$ 2.369.567 y la tasa de descuento correspondiente es de 10,543%
anual.

Por otra parte, en carta del 20 de novliembre de 1985, la misma
Superintendencia autorizd en principio a dicho banco para recibir tales
bonos al mismo wvalor al que al presente est@n contabilizadas las acciones
que se venderfdin, esto es, al equivalente de US$ 3.806.842,80.

La autorizacidn de la citada Superintendencia estd sujeta a las
siguientes condiciones:

a) La inversidn en los referidos bonos se contabilizarid por US$
3.806.842,80.

b) El devengo de intereses de los bonos quedarid suspendido por el plazo
de 57 meses. Dicho periodo corresponde al plazo en que el valor de
mercado de los bonos, esto es, US$ 2.369.567, a la tasa de 10,543%
anual aleanzarid el valor de US$ 3.806.842,80 correspondiente a aquél
al que se contabilizaran Llos bonos.

c) Una vez cumplido el plazo sefialado de 537 meses, los bonos devengarin
intereses a razdon de 10,548% anual. Al término de cada afio se
capitalizardn los Lntereses por cobrar que se hubleran devengado en
el ejercicio, de tal modo que la Lnversidn alcanzara, a la Eecha de
vencimiento de los bonos, el valor de US$§ 21.520.000, coincidente
con el valor de los mismos a su fecha de vencimiento.

El sefior Pollmann recordd que por Acuerdo N~ 1597-11-340912
este Banco Central otorgd al i , acceso al mercado de
divisas hasta por la suma en moneda corriente resultante de la enajena-

cion de las acciones de su propla emisibn, que reciba en dacidmn en pago
del Banco Andino 5.A. de Panami.

Dado que la operacidn planteada en esta oportunidad no consulta
la venta en pesos de las referidas acclones, sino su enajenacidn a cambio
de documentos expresados y pagaderos en moneda axtranjera, la Direeccidn
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de Operaciones es de opinidn que, en caso de aprobarse la solicitud del

gélo deberia mantenerse dicho acceso al mercado de
divisas, siempre que la finversién en documentos expresados en moneda
extranjera derivada de esta operacidn no constituya una excepcidn a las
normas que regulan las relaciones activas y pasivas del clitado Banco en
moneda extranjera.

A juicio de la Direccidn de Operaclones, la operacidon plantea-
da, en los términos aprobados por la Superintendencia de Bancos e Insti-
tuciones Financieras y con las condiciones ya seflaladas, resuelve satis-
factoriamente las necesidades del . a la vez que cautela
adecuadamente los intereses de este Banco Central.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar al para
recibir de Banesto Banking Corporation (New York, U.S5.A.), Bonos del
Tesoro de los Estados Unidos de América que vencen el 15 de agosto del
afo 2007, por un valor total pagadero a esa fecha de US$ 21.520.000, que
incluye tanto el capital como los intereses devengados hasta la fecha de
vencimiento sefialada, en pago de 5.713.800 acciones de su propia emisidn
que venderd al banco extranjero aludido.

Esta operacidn debera materializarse dentro del plazo de 30
dias contados desde la fecha del presente Acuerdo y realizarse conforme a
los términos establecidos por la Superintendencia de Bancos e Institucio-
nes Financieras en su carta N° 004293 de 10 de diciembre de 1985 dirigida
al la que se acompafia como Anexo a la presente Acta.

Se deja constancla que la inversién en documentos expresados vy
pagaderos en moneda extranjera que se autoriza por el presente Acuerdo no
constituye, en ninglin caso, una excepecidn a las disposiclones contenidas
en el Caplitulo [IL.B.2 del Compendlo de Normas Financiera, a las que el

deberi dar estricto cumplimiento.

1696-20-851218 - Ratifica autorizaclones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a firmas que se indican.

El sefior Director de Operaciones sometid a ratlificacidn del
Comité Ejecutivo las autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a las siguientes empresas, con

los plazos de wvalidez que se Llndican en cada caso y por los montos que se
sefalan:

MONIO PLAZO

{(Para pagar a La Chilena Consolida-
da, seguro de tres cascos pesqueros,
maquinarias e Instrumentos de pesca) usé 19.118,85 Soliec. Giro

(Para pagar a [nstituto de Seguros
del Estado, seguro que cubre los
bienes de su propledad o bajo su
responsabilidad y  perjuicio por
paralizacidn, de Llos riesgos de
incendio, terremotos y adicionales) us$ 56. 266,17 Solie. Giro

R
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(Prorroga hasta el 30.6.86 de auto-
rizacién otorgada el 9.9.85 para
pagar a A.F. Industries Processkon-
sult A.B., Suecia, asistencia técni-
ca en relacién a un estudio de fac-
tibilidad técnica industrial de una
futura Planta de celulosa al sur del
pais, con una capacidad productiva
de 250.000 toneladas anuales)

(Prorroga hasta el 31.12.85 de auto-
rizacién otorgada el 17.5.85 para
pagar a UOP Process Division, asis-
tencia téenica relacionada con ana-
lisis de cotizaciones, especifica-
ciones de compra vy activacidn e
inspeceidn de materliales y equipos
especiales destinados a remodelacidn
de unidad de cracking catalitico de
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MONTO PLAZO

Cr.S. 3.845,000,- 30.6.86
(us$ 499.390,-)

la Refineria de Petrdleo en Concepcidn) US$ 110.000,- 31.12.85

[ndustria Azucarera Nacional

(Para pagar a Landell Mills Commodi-
ties Studies, U.5.A., asistencia
técnica en la elaboracidn del estu-—
dio denominado "Posicifn Competitiva
relativa de I[ANSA como productora de
azlicar blanca de remolacha azucarera
y proposiclones para establecer un
mecanismo de precio Interno al con

sumidor™) usg 72,000,- Solie. Giro
(Para pagar material televisivo a:
Columbla Pictures
Television Corp. Us$ 43.176,-
Twentieth Century Fox
lelevision Us$ 32.924,-
MGM/UA Entertaiment Co. USH 25.493,33
Viacom Latinocamericana
Ine. Usg 20.565,60
MCA TV Us$ 19.811,20
Paramount Television Us$ 15.840,80) uss 157.810,93 Solic. Giro
(Para pagar gastos de mantencidn de
su oficina en Nueva York, correspon
dientes al afio 1985) usk 748.760,- 31.12.86
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(Para pagar aportes y cuotas a Orga-
nismos I[nternacionales por los ser-—
vicios que presta el Departamente de
Agricultura de los Estados Unildos de
América, en las Inspecclones fltosa-
nitarias y fumigacién de las frutas
frescas y hortalizas que Chile ex—
porta a los mercados norteamerica-
nos, segln presupuesto operaclonal
para la temporada 1985-1986)

1: |
(Para pagar a Digital Equipment
Corporation, U.5.A., compra de sofc-
ware para equipos de computacidn
lmportados al amparo del I[nforme de
Importacidn N 567.440 del 9.8.83)

(Para pagar a Digital Equipment
Corporation, U.S5.A., compra de soft-
ware para equipos de computacidn
importados al amparo del Lnforme de
Importacidn N° 574.524 del 26.8.85)

(Para pagar a Librairie Larousse
S5.A., Francia, la autorizacida de
reproducir en lengua espafiola, el
texto y los dibujos del "Nueve La-
rousse Basico” que es distribuide
con la Revista Vea)

(Prorroga hasta el 31.12.85 de auto-
rizacidon otorgada el 18.10.85 para
pagar a Babcock & Wilcox, Canad3,
arriendo de herramientas y equipos
especlales para efectuar mantencldn
periddica en sus Plantas de Arauco
y Constltucldn)

(Para pagar a Callan Salvage &
Appralsal Co. [Ine., WU3A., gastos
inherentes a la comercializacidn en
el exterfor de 3.424,08 IM de coseta
de remolacha daflada por Ffuego ¥
agua, rescatadas del incendlo que
afectd a una de Llas bodegas de la
Planta de Linares de sus asegurados,
[adustria Azucarera Nacional S.A.)
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359.000,-

26.152,37

34.667,32

8.000, -

29,754,62

16.518,01
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PLAZOD

30.9.86

Solic. Giro

Solic. Giro

Solie. Giro

31.12.85

Solie. Giro
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El Comité Ejecurtivo ratificéd las autorizaciones detalladas
precedentemente.

Asimismo, el Comité& Ejecutivo ratificd las sigulentes ventas de
cospeles de oro:

- Casa Militar de la Presidencla de la Repfiblica - $0ro L1.300.- (US$
3.055.-) correspondlente a 13 cospeles de $0ro 100.-.

- Casa Militar de la Presidencia de la Repliblica - $0ro 1.700.- (US$
3.935.=) correspondliente a 1/ cospeles de $0ro 100.-.

1696-21-850218 - ¥ | =~ Autori-
zacidn para realizar operacidn de cambios que indica - Memorandum s/n de
la Direccidn de Operaciones.

EL sefior Director de Operaciones Iinformd que la
ha solicitado la autori-
zacidn de este Banco Central respecto de la operacidnm de cambilos interna-
clonales que se indica a coatinuacldnm:

a) Ford Motor Co. (U.S.A.) adquirirfa, total o parcialmente, a Lloyd's
Bank [nternatlonal, el crédlto correspondiente a la deuda en ddlares
de CMPC en Ffavor de dicho banco extranjero.

La deuda externa de aludida corresponde al saldo de un crédito
Articulo 14° por 0US$ 2.000.000.- otorgade en 1981 por el banco
citado a . de la que asg

sucesora legal, e inscrito en el Banco Central de Chile bajo el N’
014208. El saldo de dicho crédito a esta fecha es de US$ 1.428.570,
pagadero en 5 cuotas semestrales iguales que vencen entre abril de
1986 y abril de 1988,

b) Por su parte, pagaria deudas en pesos chilenos que, en Eavor de
bances del sistema financlero local, mantiene
convicti@ndose por ende en acreedora de la Gltima.

e) Posteriormente, recibirfa de Ford Motor Co. (U.S.A.), con un
descuento de alrededor del 3%, el crédito en dbélares aludide en la

letra a) precedente, en pago de su crédito en pesos chilenos contra
. que se refiere la letra b) aaterior.

Es intencidn de Ford Motor Co. (U.5.A.) condonar posteriormeante la
deuda en pesos chilenss de su filial como parte
del proceso de liquidacidn de sus operacliones en el pafs.

La Direccldn de Operaciones, estimando que la operacidn plan-
teada es convenlente no sdlo para los interesados, sino tambidn para el
pais, por cuanto aceptaria desde ya renunciar al acceso al mercado
de divisas respecto del crédito Artfculo 14" que adeuda actualmente, como
también al acceso al diferencial camblario a que alude el Capitulo XLLL
del Compendio de Normas de Camblos Internaciomales, propone autorizar la
operacidn de que se trata.
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£l Comitd Ejecutive acordd lo sigulente:

Autorizar el cambio de acreedor, del Lloyd's Bank International a
Ford Motor Co. (U.S.A.), respecto del todo o parte del crédito
externo Llngresado al amparo del articulo 14" de la Ley de Gauhiue
Internacionales y registrado en el Banco Central de Chile bajo el N
014208, cuyo saldo de capital es de US$ L1.428.570 a la fecha de este
Acuerdo, adeudado por la

Autorizar a la

para que, una vez materifalizada la sustltucidn de acreedor a que se
refiere el nimero |l de este Acuerdo, reciba de PFord Motor Co.
(U.5.A.) el titulo en moneda extranjera, correspondiente a aquella
parte del crédito externo aludido que haya sido objeto de dicha
sustitucidén de acreedor, ean pago de otros créditos que, en pesos
moneda corrlente de Chile y por un monto equivalente tal que no
difiera en miAs de un 5% del moato del titulo recibido, tenga la
citada Compafiia contra Ford Motor de Chile.

Estas autorlzaciones, que tendrdn validez por un plazo de 60 dfas
contados desde la fecha de este Acuerdo, estin condicionadas a la
renuncia, por parte de la ]

, al acceso al mercado de divisas que le habria corres-
pondido respecto del “Crédito Art. 14°" que se solucionari como
consecuencia de estas operaciones, a cuyo efecto deberd devolver,
oportunamente, el correspondiente Certificado a que alude el Capitu-
lo XLV del Compendio de Normas de Cambios Internaclonales, para su
anulacién o modificacidn, seglin corresponda, como asimismo, a su
renuncia al diferencial camblario a que se refiere el Capitule XILILI
del mismo Compendio, respecto de la deuda externa que serd extingui-
da, y al compromiso previo, por parte de Ford Motor Co. (U.S.A.), en
el sentido que el crédito en pesos moneda corriente de Chile gque,
por efecto de estas operaciones, tendrd dicha sociedad extranjera

contra se extinguirid a través de la condonacidn
de esa deuda.

Se faculta a la Direccldn de Operaclones para establecer las normas

y procedimientos que sean necesarlos para el cumplimlento del
presente Acuerdo.

1696-22-851218 -~ Fija tasa de interé&s para pago diferido de derechos de

aduana - Memorandum N 1204 de la Direcclon Internacional.

EL seflor Director [aternaclonal recordd que el Decreto Ley N’

2563 sobre pago diferido de derechos de aduana, establece que las cuotas

de pago diferido devengarin el interé&s que semestralmente determine el
Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile.

La tasa fijada para el segundo semestre de 1985 es del 10,0%

anual.
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Considerando que el plazo total para el pago de los derechos de
aduana puede ser hasta / afios, para el cilculo de la tasa de Inter@s para
el primer semestre de 1986, se ha tomado en cuenta el rendimiento de los
pagarés de la Tlesoreria de los Estados Unldos de América a 7 affos al 13
de diciembre de 1985, que fue de 9,0l% anual, lo que darfa una tasa de
intergs de 9,0% anual para el perido antes referido.

El Comité Ejecutivo acordd, de conformidad a lo estipulado en
el Decreto Ley N’ 2.563 publicado en el Diario Oficial de fecha 4 de
abril de 1979, que la tasa de inter@&s que devengarin las cuotas de pago
diferido de derechos aduaneros, durante el semestre que explrara el 30 de
junio de 1986, sera de 9% anual.

1696-23-851218 - Pacthfinder Securities Limited,
- _ - Camblo de acreedor de saldo de
créditos externos gque indica e inversidn en el pais.

El seflor franclsco Garcés dio cuenta de una solicitud de
Pathfinder Securities Limited, suscrita tambi&n por las empresas chilenas
. en la que
soliclitan acoger la operaclbn qua se Indica mis adelante al Capitule XIX
del Compendlo de Normas de Cambios [nternaclonales, en una parte de ella,
y se otorgue, para otra parte de la operacidm, autnrlzaclﬁn aspecial y
expresa para invertir en el pais con pagarés de la deuda externa chilena,
concediéndose acceso al mercado de divisas, a través del Artfculo 15° de

la Ley de Cambios, para remesar el capital asi invertido y las utilidades
que &ste generse.

Pathfinder Securities Limited, de Islas Caiman, en adelante el
“inversionista”, sociedad 100X propledad de Che Saudi National Commercial
Bank, de Bahrain, en adelante "NCB", desea adquirlr tituleos de la deuda
externa chilena, en contra del elegibles baju las
normas del Capitulo XIX, por hasta US* 6.250,000.- en capital, mids sus
intereses devengados a la fecha de la adquisicidn.

Los titulos corresponden a los créditos externos Articulo 14~
de la Ley de Cambios Internacionales, reglstrados con los N's. 15302,

12263, 11297 y 13947, otorgados por el Midland Bank Ltd. y Swiss Bank
Corn. al

Los titulos seflalados serdn adquiridos a sus actuales tenedo-
res por "NCB" medlante canje de créditos, utillzando "NCB" para estos
efectos, parte de un crédito (Us$ 6.250.000) que posee en contra de la

producto de Lla participacidn de
dicho Banco en un credito sindicado por UE* 120,000.000 otorgado a dicha
empresa y autorlzado bajo el Articulo 15" de la Ley de Cambios Lnterna-
clonales por Acuerdo N 1364-13-801217. Una vez adquiridos los titules
seflalados mediante canje, "NCB" los transferird y cederi al “"inversionis-—
ta", por lo que solicitan autorizar los cambios de acreedor que sean
necesarios para que el "inversionista” se convierta ea el titular de
dichos créditos. Una vez adquiridos por el "inversionista” y redenomina-

dos a moneda naclonal los titulos, &stos serdn prepagados por el Banco
Sudamericano.

Por otra parte, "NCB" es actual acreedor del pot
concepto de su participacién en un crédito sindicado Artfculo 147,
inserito con el N 15.36%, por US§ 200.000.000,.,-, otorgado a ese banco
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chileno, y del que Midland Bank Ltd. es el Agente. La particlpacidn
original de "NCB" en dicho crédito fue de US$ 16.507.935 y su saldo
vigente es, a la fecha, US§ 6.507.935, segiin sefalan.

“NCB" cederd y traspasard al “inversionista” el derecho a
cobrar y percibir el preclio del tftulo en contra del ¢k ¥
para disponer de los valores que reciba por esos conceptos con el fin de
efectuar una inversidn en Chile.

EL adquiririd, en moneda nacional, el
referido tftulo, en un 98.5% de su valor. El tftulo no seri redenominado
a moneda naclonal, manteniéndolo el como una coloca=-

c¢16n en moneda extranjera, por un plazo no superlor a siete meses contado
desde la fecha en que el Banco Central de Chile apruebe la operacldn cuya
autorizacidn se sollcita. El se compromete a lograr
la redenominacidn de este titulo dentro de dicho plaze o, de no ser
posible @ésto, a efactuar su canje por otro titulo u otros titulos de
monto equivalente que si puedan ser redenominados a moneda nacional.

; liquidard de inmediato, a través de la
posicidén de cambios, las divisas que reclba por concepto del servicio del
crédito en contra del que mantenga en Su cartera.

Con el producto del prepago y de la venta en moneda naclonal de
los titulos, el "inverslonista” hari un aporte equlvalente a
aumentdndose el capital social de esta dltima.

Con el aporte anterior y con el uso de recursos en moneda
nacional equivalentes a US$ 4.050.000, alin no utilizados y de que dispone
producto de la operacidn Capitulo XILX
autorizada anteriormeante al “"inversionista” por Acuerdo N 1655-01-
850621, hard un aporte equivalente a
la socledad Con dicho aporte, equivalente
en moneda naclonal a US$ 16.710,316 mis Intereses devengados, [nversiones
Colgue adquirlrid acclones de '
: Dichas acelones serdn adquiridas del Banco S3Sud
Amerfcano (la totalidad de las acclones que dicho Banco posee de esas dos
empresas) y de otros acclonistas, distintos de ese Banco.

ElL Comité Ejecutivo, teniendo presente la solicitud presentada
por Pathfinder Securities Limited, de Islas Calman, en adelante el
"inversionista”, suscrita tamblén por las empresas chilenaa Inweralﬂnes

y en adelante la “empresa receptora” '

con Fecha L0 de diciembre de 1985, por la que se
solicita acoger la operacidn que indlcan a las normas del Capitule XIX
del Compendlo de Normas de Camblos [nternaclonales, ea una parte de ella,
y se otorgue, para otra pacte de la operacldn, autorlzaclda especlal ¥y
expresa para lavertir en el pais con pagarés de la deuda externa chilena,
concediéndose acceso al mercado de divisas para remesar el capltal asi
lnvertido y las utilidades que &ste genere, acordd lo siguiente:

L.- Autorlzar el camblo de acreedor del saldo pendlente de pago (hasta
por US§ 12.757.935) de los crédites externos que se seffalan enseguida:

a) De los saldos de créditos externos, hasta por US$ 65.250.000 en
capital, otorgados al en adelante "el deudor”
o seglin corresponda, bajo el Artfculo 14 de
la Ley de Cambios Internacionales.
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Los créditos externos indicadeos son aquellos que se encuentran
inscritos en el Banco Central de Chile bajo los nilmeros que se
individualizarin v corresponden a los eréditos que, por los montos
originales que se seffalarin, otorgaron las instituciones que se
mencionan a las entidades que se consignan y cuyos saldos actua-
les, que se capitalizarin, también se indican:
Monto origi 3aldo actual

n Acreedor Deudor nal Us$ Us$

15302
122568
011297
013947

*Londre

b)

Midland Bank Ltd.* 2.000,000,- 2,000,000,-
Midland Bank Ltd.* 3.000.000,.- 2,142,858,
Swiss Bank Corpn. 1.500,000,- 1,500,000.-
Swiss Bank Corp. 2.000,000,- 2,000,000,-

[OTAL 7.642.858.-

Se deja constancla que se adquirird, en lo que respecta al erédito
inscrito bajo el N® 013947, sblo la cantidad de US$ 607.142.

lodos los créditos seflalados serdn adquiridos, a sus actuales
tenedores, por The 3audi Natlional Commercial Bank, de Bahrain, en
adelante “NCB”, medlante canje de créditos, utilizando "NCB" para
estos efectos, parte de un crédito (US$ 6.250,000) que posee en
contra de la _ producto de la
participacién de dicho Banco en un crédito sindlcado por US3$
120,000,000 otorgado a dicha empresa y autorizado bajo el Articulo
15 de la Ley de Camblos Internacionales por Acuerdo del Comitd
Ejecutivo N° 1364-13-801217., El Banco Agente de este crédito es
el Banque de la Socleté Flnanciere Buropeenne., Una vez adquiridos
los créditos sefalados, medlante canje, "NCB" los transferirda y
cederi al “inversionista”.

Los créditos ya individualizados reunen los requisitos del N~ 1,
literales a), b) y e) del Capitulo XIX del eitado Compendio.

En virtud de lo expuesto, se autorizan los cambios de acreedor que
sean necesarios para que el "lnversionista”™, en la forma indicada,
se convierta en el tltular de dichos créditos, los que deberim ser
inscritos oportunamente en el Banco Central de Chile.

El "inversionista” adquiririd los montos de principal seflalados
hasta por US$ 6.250.000.- como también los intereses devengados
por los mismos hasta la Fecha de la adquisicidnm.

Del saldo de crédito, hasta por US$ 6.507.935 en capital, que
posee “NCB” en contra del : por concepto de su
participacidn en un crédito sindicado "Artficulo 14"", inscrito, en
el Banco Central de Chile, con el N' 15.364, por US$ 200.000.000,-
de monto original, otorgado a ese banco chileno, y del que Midland
Bank Ltd. es el Agente. La participacidn original de "NCB" fue de
Us$ 16.507.935 y su saldo vigente es de USk 6.507.935.
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El nuevo acreedor que se autoriza es el el
que adquirlrd el ecrédite en moneda naclional, tanto en su monto de
caplital como en los Latereses devengados por el mismo hasta la
fecha de la adquisicidén. Este titulo no serd redenominado a
moneda nacional, mantenléndolo el en calidad
de colocacldn en moneda extranjera y sujeto, ademids, a lo que se
sefiala en la letra d) del N° 3 siguiente.

Para la adquisicidn de los erédditos sefialados debera darse cumpli-
miento a todos los requisitos que los respectivos contratos de
préstamo contemplen para el efecto Indicado.

Autorizar la siguiente Ilnversidn, de la manera que se indica:

a)

b)

Acoger a las disposiciones del Capitulo XIX del Compendlo de
Hormas de Cambios Internacionales la f[nversidn que, con los
titulos gue se seffalan en la letra a) del N1 anterior, efectie
al "inversionlista” en la socledad

» en adelante la "empresa receptora”, en conformidad al
prasente Acuerdo.

Autorizar por este mismo Acuerdo, y en uso de la facultad que
otorga a este Banco Central el Articulo 15° de la Ley de Camblos
Internacionales, la Lnversidn que el "inversionlsta” efectiie en la
"empresa receptora” con el producto de la enajenacldn del tftulo a
que se hace referencia en la letra b) del N' 1 anterlor.

La inversidn que efectuari el "inversionista™ en la "empresa recepto-
ra” deberi materializarse en la sigulente forma:

a)

b)

c)

El capltal de los titulos sefialados en el niimero |l anterior méas
sus [ntereses devengados, hasta la fecha de la redenominacidn
efectiva de dichos titulos a moneda naclional en el caso de los
titulos individualizados ean la letra a) de ese nlmero, y de la
adqulsicidn en moneda nacional, sin redenominacién, en el caso del
titulo sefialado en la letra b), del mismo nlmerc serin objeto de
inversidn en Chile.

Para los efectos de la redenominacidn a monsda nacional de Llos
titulos tndividualizados ean la letra a) del N 1, y de la adquisi-
eidn, por el ; del titulo singularizado en la
latra b) del mismo nimero, se utilizarian el tipo de camblo y las
equivalencias wvigentes a la fecha de efectuarse la respectiva
operacidn, sefalados en al N' 6 del Capituleo [ del Compendio de
Normas de Camblos Internacionales. A falta de ese tipo de cambio,
ge aplicaria el que establece el N’ 7 del Capitulo I del Compendio
aludido, sin aplicacilon del diferencial cambiario previsto en el
inciso 2° del Anexo N~ 1 del cltado Capitulo [.

S5e deja constancia que los solicltantes adjuntan un convenio de
redenominacidn a moneda naclonal de la deuda externa sefialada en
la letra a) del N° L anterior, suscrito por el “deudor” y el
"inversionista”, con fecha 10.12.85, el que contempla, ademis, la
renuncia del "deudor™ al acceso al mercado de divisas para el pago
del capltal de dichos créditos externos mis los intereses devenga-

dos por dicho principal hasta la fecha de la redenominacidn a
moneda nacional.
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El "deudor” deberi develwer, a la Direceclén de Operaclones del
Banco Central de Chile, los certificados de inscripcidn de los
eréditos externos redenomlnados, para su Inutilizacién y/o modLifi-
cacidn, segzin corresponda, daentro de los diez dias sigulentes a la
fecha de la redenominacidn.

La redenominacidn a moneda nacional deberid materializarse dentro
del plazo de 60 dias, contado desde la fecha de este Acuerdo, y
deberd acreditarse, ante la Direccidn de Operaciones del Banco
Central de Chile, dentro de los 30 dfas siguientes de efectuada,
acompafiando, al efecto, copia del titulo en que conste dicha
redenominacién, debidamente autorizada ante Notario Piblico.

En lo que respecta al titulo lndividualizado en la letra b) del N’
1 anterior, que serd adqulride por el Banco 5Sud Americano, se
deberd proceder de la sigulente manera:

i) Las divisas que perciba el en su cardcter
de acreedor del en pago de capltal o intere-
ses, deberdn ser liquidadas por aquél, en forma slmultinea a
su percepcidn, a través de su Posicldn de Cambios Internacio-
nales.

ii) El1 ' deberid, dentro del plazo de 7 meses
contado desde la fecha de este Acuerdo, convenir con el
la redenominacién de este titulo a moneda nacional o,
de no ser ello posible, deberi canjearlo por otre u otros
titulos, de monto equivalente, gque sean susceptibles de ser
redenominiados a moneda nacional, y convenlr, con el respectivo
deudor, con anterioridad al vencimiento del plazo sefialado, la
redenominaclén de estos {ltimos. £l cumplimiento de lo
dispuesto en este pirrafo deberi ser acreditado, a la Direc-
cldn de Operaciones del Banco Central de Chile, dentro del
plazo de 10 dias, contado desde la fecha de la correspondiente
redenominacidn.

Se deja constancia que "NCB" ha cedido y traspasado al "inversio-
nista” el derecho a cobrar y percibir el precio de la cesidn del
titulo sefialado en la letra b) del N° 1 anterior.

Al materializarse la redenominacidn de los titulos individualiza-
dos en la letra a) del N 1 de este Acuerdo y, en Forma antlecipada
a la adquisicidn por parte del del titulo
seflalado en la letra b) del mismo N° 1, el “lnversionlsta” debera
otorgar un mandato Llrrevocable a una empresa bancarla autorizada
para operar en cambios Internacionales en el pals, en adelante el
"banco mandatario del inversionista”, para que éste, actuando por
cuenta del "inversionista”, obtenga del "deudor” el pago anticipa-
do de los titulos indicados en la letra a) del referfdo N 1 vy,
del el precio del tftulo singularizado en la
letra b) del mismo; retenga el producto de dicho pago anticipado y
el de la wventa, seglin corresponda, y lo destine a efectuar el
correspondiente aporte a la “"empresa receptora”, conforme a las
disposiciones del presente Acuerdo.
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El pago anticipado y el precio de wenta no podrin ser, en cada
caso, superiores en monto, al 1007 del "valor par™ de los respec—
tivos titulos.

Mientras se perfecclona el referido aporte, el "banco mandatario
del Inversionista” podrd colocar la suma obtenida en depdsitos a
plazo en el pals, en moneda naclonal, sin reajuste o reajustables
seglin la varlaclén del tipo de cambio del délar de los Estados
Unidos de América, en una empresa bancaria establecida en Chile
que findique al efecto el "lnverslonlsta”, pudlendo ser el mismo
"bance mandatarlo del inversionista”. Las rentabilidades que
produzcan estos depdsitos también deberin aportarse a la "empresa
receptora”, en conformidad a las disposiciones de este Acuerdo.

ELl aporte referido en el pirrafo anterlor deberi destinarse a
aumentar el capital de la “empresa receptora” y perfecclonarse
dentra del plazo de 60 dias contado desde la fecha de este Acuerdo.

EL "banco mandatario del 1inversionista”™ deberd depositar el
aporte en una empresa bancaria establecida en Chile, que sefialae
para este efecto la "empresa receptora”. Esta debera otorgar un
mandato irrevocable a cualquiera de estas empresas bancarias,
pudiendo ser el mismo “"banco mandatario del inversionista™, para
los efectos del manejo de este depdsito o “"cuenta”, constituyén-—
dose, la entidad que corresponda, en el "mandatario de la empresa
receptora”. Este {dltimo sélo podrd girar de dicha cuenta para
los fines sefialados en la letra 1) sigulente, acorde a instruc-—
clones de la "empresa receptora” y previa autorizacldén de la
Direceidn de Operaciones del Banco Central de Chile.

Con el aporte indicado anteriormente, mAs el equivalente en
moneda nacional de US$ 4.050.000 de que dispone la “empresa
receptora” producto de un aporte "Capituleo XIX" que le efectuara
el "inversionista” anterlormente, ¥y que consta del Acuerdo del
Comité Ejecutive N° 1635-01-850621, aquélla hard un aporte
equivalente a la empresa La "empresa
receptora”, sin perjuiclo de lo anterior, retendrd este aporte,
¥, 4actuando a través del “"mandatario de la empresa receptora”,

adquliriri, por cuenta de y para accio-
nes de la en
adelante " Las acclones adquiridas serdn
todas aquellas de propledad del (46.903.121

acciones de "CGEL" y 46.871.367 acciones de INDIVER) y, ademas,
otras acclones de esas dos empresas, de propledad de otros
accionistas, distintos de ese Banco, hasta agotar los recursos
disponibles con que cuente ptoducto del
aporte que se sefiala en esta letra, con la salvedad que, hasta el
equivalente en moneda nacional de US$ 206.261 de dicho aporte,
podrd destinarse a satisfacer gastos e ALimpuestos conexos a la
compra de estas acciones de

Los pagos y adquisiciones indicados deberin efectuarse dentro dal
plazo de 50 dias contado desde la fecha de este Acuerdo, lo que
deberd ser debidamente acreditado a la Direccién de Operaciones
de este Banco Central de Chile dentro de los 30 dias siguientes
al vencimiento de dicho plaze.
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j) No obstante los filnes sefalados en la letra anterlor, la "empresa
receptora”, actuando a través del “mandatario de la empresa
receptora”, podrd efectuar, en forma transitoria, depdsitos a
plazo en el pais, en moneda nacional, sin reajuste o reajustables
segin la varlacldén del tipo de camblo del délar de los Estados
Unidos de América, en una empresa bancaria establecida ea Chile
que indlque al efecto la "empresa receptora”, pudlendo ser el
mismo “mandatario de la empresa receptora”. Las rentabilidades
que produzcan estos depSsltos, que podrdn ser renovables, también
deberin destinarse a los fines seflalados en la letra 1) anterior.

4.- Otorgar al laversionista, en conformidad a lo dispuesto en el Articu-

lo 15° de la Ley de Cambios Internacionales, acceso al mercado de
divisas para transferir al exterlor el capltal aportado a la "empresa
receptora” y las utilidades que genere dicha inversidn, bajo las
sigulentes condiciones, segiin lo posibilita el cltado Capftulo XIX
del Compendio de Normas de Camblos I[nternaclionales, para el caso de
aquella parte de la inversidn efectuada con los titules Lndividuali-
zados en letra a) del N° 1 anterior y, por el presente Acuerdo, para
el caso de aquella parte de la Inversidn efectuada con el titule
singularizado en la letra b) del mismo niimero. La inversidn, por el
equivaleate en moneda naclonal de US$ 4.050.000, efectuada por la
“empresa receptora” con los recursos disponibles bajo el Acuerdo N
1655-01-850621 cuenta con acceso al mercado de divisas bajo dicho
Acuerdo, debiendo tomarse debldo registro por la Direccidbn de Opera-
clones de este Banco Central y del uso que de ellos se hace an

(i) £l capital no podrd remesarse antes de transcurrido un plazo de
10 afios, contado desde la fecha en que se materialice la
raspactiva Lnversidn, esto es, desde la fecha del aporte a la
"empresa receptora”, lo cual deberd ser acreditado por el
"inversionista” a la Direcclon de Operaciones de este Banco
Central dentro del plazo de trelnta dfas contado desde dicha
materializacidn.

(ii) La remesa de las utilidades liquidas que genere la inversidn
durante los primeros cuatro afios, contados desde la fecha del
aporte a la "empresa receptora”, sblo podrd ser efectuada por
el "inversionista” una vez que haya transcurrido el mismo plazo
de cuatro afios. Bstas utilidades Lliquidas, en todo caso,
podrin remesarse a contar del quinto aflo, en porcentajes
anuales gque no excedan del wveinticinco por clente de dichas
utilidades. Las limitaciones anteriores no afectarin a las
utilidades liquidas que se produzcan por concepto de la inver-
sidn a contar del quinto afio. En caso que el loversionista
opte potr reilnvertir las utilidades provenlentes de la inver-—
slén, se obliga a no remesar tal aporte, durante los cuatro
primeros afilos contados desde la fecha en que se materialice la
inversidn. Las utilidades liquidas que produzca la reinversidn
de utilidades que se autorice durante los cuatro primeros aflos,
s6lo podrin remesarse una vez transcurrido el mismo plazo de
cuatro affos. [ales relnversiones de utilidades y sus respecti-
vas utilidades lIquidas podrin remesarse a contar del qulnto
afio, en porcentajes anuales que no excedan del veintleineo por
clento del total de las utilidades producidas por la inver-
sidn. La Llimitacidn anterior no afectard a Llas utilidades
liquidas que se produzcan por concepto de la reinversidn de
utilidades, a contar del guinto afio.
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(111) Las utilidades liquidas sdélo serin remesables, a partir de las

{iv)

(v)

(vi)

oportunidades seflaladas, en la medlda en que ellas aparezcan
del balance correspondiente al respectivo ejerciclo anual,
debidamente auditado.

Las divisas necesarlas para cumplir con la remesa del capital o
parte de &l, sbélo podrin ser adqulridas con el producto de la
enajenaclon total o parclal de las acclones o derechos repre-
sentativos de la Lnversién y/o con la liquidacién total o
parcial de la "empresa receptora”.

EL tipo de camblo apllcable para la transferencia al exterior
del capital y de las utilidades, serd el tipo de cambio vende-—
dor que convenga Libremente el "inversionista” con cualquiera
empresa bancaria autorizada para operar en camblos internacio-
nales en el pals.

Para los ofectos de la remesa del capital y de las utilidades a
que se reflere el presente nfimero, el Interés soclal del
"inversionista” en la "empresa receptora”, una vez materializa-—
do el aporte que se autoriza en virtud del presente Acuerdo, se
considerari sdélo por el equivalente de Lla proporcidn que
represente dicho aporte respecto de la suma conformada por el
capital aportado mds el patrimonio neto positivo de la "empresa
receptora”, que conste de un balance general o estado de
situacidn, debidamente auditado, y cuya fecha no preceda en mas
de 30 dias a la fecha del aporte. La proporcién resultante
deberd acreditarse a la Direccidn de Operaciones del Banco

Central de Chile, dentro de los 90 dfas sigulentes a la dGltima
fecha indicada.

El mismo procedimientoe de cdlculo se aplicari en ocasidn de
cada reinversidn de utilidades.

En caso que la operacidn autorizada y descrita en los niimeros ante-
riores no se lleve a cabo segiin se seflala, se aplicarin las sigulen-
tes disposiclones:

a)

Los cambios de acreedor que se autorizan por el presente
Acuerdo quedan sujetos a la condicidn que los créditos sefala-
dos en la letra a) del N 1 precedente sean redenominados a
moneda naclonal chilena, ¥y que el titulo a que se refiere la
letra b) del mismo nlmero sea adquirido en moneda nacional por
el Banco S5Sud Americano, dentro del plazo de 60 dfas contado
desde la fecha de este Acuerdo. 51 la condicidn falla, los
cambios de acreedor no se anotarin en los registros del Banco
Central y, para todos los efectos que corresponda, el acreedor
serd, en cada caso, el original y dichos créditos quedarin
sujetos a los términos y condiciones de eventuales acuerdos que
se suscriban con motivo del proceso de reestructuracidn de la
deuda externa chilena, con acreedores que sean instituciones
financieras del exterior.
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b) Por su parte, si el "inversionista” no efectda el aporte de
capital a la "empresa receptora”, o la "empresa receptora” no
hace el aporte a .y 0 8sta no hace las
adquisiciones y los pagos a que se refiere la letra L) del N~ 3
anterior, dentro de los 60 dfas contados desde la fecha de este
Acuerdo, el acceso al mercado de divisas que se otorga en el N’
4 de este Acuerdo quedard sin efecto. En este evento, también
quedara sin efecto, respecto de la suma equivalente en moneda
naclonal a US$ 4.050.000 a que se refiere la letra i) del
nimero 3 anterior, el acceso al mercado de divisas que fuera
otorgado en wirtud del Acuerdo N’ 1655-01-850621, el que se
entenderi automidtlcamente modificade en los t&rminos sefflalados.

c) Finalmente, si dentro del plazo de 60 dfas, contado desde la
fecha de este Acuerdo, no se llevan a cabo todos los camblos de
acreedor autorlzados, de Eorma tal que el "Laversionista"” no
llegue a ser titular de los créditos seffalados en la letra a)
del ¥ 1l anterlor o el | + no llegue a ser
titular del crédito seflalado en la letra b) del mismo nimero,
el presente Acuerdo quedari sin efecto.

6.= Las infracclones al presente Acuerdo quedarin sujetas a lo dispuesto
en el Capltulo XXIV del Compendlo de Normas de Camblos [nternaciona-
les.

/.- Se Faculta a la Direccidn de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias que puedan ser necesarias para
llevar a cabo este Acuerdo. Esa misma Direccidn tendrd a su cargo el
control y Eiscalizacidn de las operaclones que este Acuerdo autoriza,
incluida la facultad de autorlzar los aportes, adquisiciones y pagos
previstos en la letra i) del N’ 3 antertor.

1696-24-851218 - ; ! = Pago de la Comisién

como Banco Agente en craditos que indica — Memorandum N 137 de la
Direccidon Coordinaclidn de la Deuda Externa.

EL seflor Director Coordinador de la Deuda Externa recordd que
el 17 de noviembre del presente afio se suscribleron en Nueva York Llos
Contratos que a contlnuacidn se indican, con un grupo de bancos extranje-—
ros actuando como Agente el

l.- Contrato de Préstamo por US$ 785.000.000,- al Banco Central de Chile,.

2.~ Contrato de Crédito por Us$ 300,000.000.- a la Repiiblica de Chile,
de los cuales US$§ 150.000.000.- tlenen la garantfa del Banco Mun-
dial. En este Crédito el Banco Central actud como Agente Fiscal.

3.,- Contrato de Enmienda de los Contratos de “Dinero Nueve" suscritos
por el Banco Central de Chile en 1983 y 1984 por US$ 1.300.000.000,-
y US$ 780.000.000.-, respectivamente.
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4.- Contrato de Enmienda a los Acuerdos de Reestructuracién de los
Vencimientos 1933-1984 suscriteos por el Banco Central de Chile, la
Replblica de Chile y 23 prestatarlos del sector pablico y privado
Eilnanclero chileno.

De conformidad con lo establecido en las secciones 3,03 de los
contratos referidos en los nlmeros L y 2, ¥ en la parte E-1 de Llos
Contratos de Enmlenda referidos en lus nuuerua 3 ¥y 4 anterlores, corres-—
ponde pagar al las comisiones como
Banco Agente de todos los Contratos antes mencionados.

dizo presente el sefior Somerville que las comisiones que s3e
estin pagando por esta negoclacldn son superiores a aquéllas canceladas
por las negoclaclones de los afios L1983 y L9384, seflalando que ello obedece
al hecho que la negociaclon de este afioc ha sido extraordinariamente mas
compleja y ha involucrado mds operaclones que la correspondleate a los
affos 1983 y 1984, A diferencla de aflos anterlores en este afflo no sdlo se
negocid un New Money y las bases de la reestructuracidn, sino que también
se negoclaron las enmiendas de los Convenlos de Préstamo y Reestructura-—
cidn de los aflos anterlores. Ademids, el New Money 1985 implicd 2 Contra-
tos con caracteristicas distintas y en uno de elleos existid una muy larga
y ardua negoclacidn con el Banco Mundial. Por otra parte, la colocacidn
del New Money de este afio y la obtencldn del consentimiento de cada uno
de Llos bancos acreedores de Chile a las enmiendas de Llos Contratos
1983-1984 signlficd un esfuerzo mucho mds Intenso de parte del Ageante, en
egpecial con los Bancos regionales americanos y algunos europeos, lo cual
involucrd la participacién de los mis altos ejecutivos de ese Banco.

Finalmente, cabe destacar algunos aspectos puntuales que
tambi&n involucraron un trabajo adiclonal en este affo, tales como la
incorporacidn de mecanismos de Relending, Capitalizaclidn de Crédites, la
Comisildn para la Garantia del Estado, la FElexibilizaclén de las reglas
sobre venta de activos, la eliminacién gradual de los subsidios Swap y
dblar preferenclal, ete.

EL Comité Ejecutive acordd facultar al Director Coordinador de
la Desuda Externa, don dernin Somerville 3enn, y al Representante Finan-—
clero del Banco Central de Chile ea Nueva York, don Enrique Tassara
l[assara, para que actuando indistintamente uno cualesquiera de ellos a
nombre y en representacidn de este Banco Central firmen el correspondien=-
te Acuerdo de Compromiso de Pago por la Comisidn de Agente con el Manu-
facturers Hanover Trust Company en los términos que a continuacidn se
indican:

A. Us$ 600.000.- por el presente aflo, por los serviclos de Agente del
Manufacturers Hanover [lrust Company por todos los sigulentes contra-
Los:

l. Contrato de Préstamo por US$ 735.000.000.- al Banco <Jentral de
Chile.

2. Contrato de Crédito por U3$ 300.000.000.- a la Repliblica de Chile,
de los cuales US$ 150.000.000.- tienen la garantfa del Banco
Mundial. En este crédito el Banco Ceatral actud como Agente
Fiseal.
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3. Contrato de Enmienda de los Contratos de “Dinero Nuevo" suscritos
por el Banco Central de Chile en 1983 y 1984 por Uss
1.300.000.000.- y UsS$ 780.000.000.-, respectivamente.

4, Contrato de Enmienda a los Acuerdos de Reestructuracldn de los
Vencimientos 1933-1984 suscritos por el Banco Central de Chile, la
Repiiblica de Chile y 23 prestatarios del sector piliblico y privade
flnanciero chileno.

B. Us$ 250.000.- por cada aflo siguiente, con respecto al Contrato de
Crédito de Diners Nuevo (US$ 785.000.000.-).

C. Us$ 175.000.- por cada afflo siguiente, con respecto al Contrato de
Crédito otorgado a la Repiiblica de Chile (Jo—flnanciamiento) por us$
300,000,000,.-

Ademds, el Banco Central de Chile en su calidad de deudor y
como Agente Fiscal de la Replblica de Chile, deberi pagar todos los
gastos razonables que digan relacidén con la administracidn de estos
Contratos, los que serdn callflcados y autorlizados por el Director
Coordinador de la Deuda Externa, previa revisildn de la Direccidn Interna-
cional.

ElL Banco Agente se comprometerd a entregar la documentacidn que
pruebe costos y gastos que el Banco Central deba reembolsar.

Esta comilsidn deberd ser pagada, anualmente y por antieipado,
comenzando en la fecha del primer desembolso en al caso del Contrato de
Crédito de Dinero Nuevo y en el futuro cada 1° de noviembre, mientras
existan créditos pendientes, tanto del "Contrato de Dinero Nuevo"” como
del "Co—Financiamiento"”.

Todos los pagos por concepto de comisidn deberin hacerse en
dolares de los Estados Unidos de América y ser pagados al Manufacturers
Hanover Trust Company, Hew York, New fork, the Deferred Credit Sovereign
Risk Account, account N~ 22118-853.

Las cifras sefialadas precedentemente no consideran Impuestos y
serdn canceladas por la Diceccldn Adalnilstrativa.

1696-25-851213 - ' : - BRegistro de
cradlitos externos an favor de 2

El sefior Director de Operaciones did cuenta de una solicitud
presentada por al para registrar
dos créditos externos ean Ffavor de por un total de
Us$ 50.000.000.-

£l Comité Ejecutivo considerando las solicitudes de reglstro de
créditos externos presentadas con fecha 18 de diciembre de 1985 a través
del | Bl : en Ffavor de
Agencia en Chile, acordd autorizar, en conformidad a lo
dispuesto en el Acuerdo N” 1695-27-351211 y bajo las condiciones que a
! continuacidn se sefialan, el reglstro de los siguientes créditos sxternos:
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a) Crédlto por US$ 35.000,000.-, otorgado por
b) Crédito por US$ 15.000.000.-, otorgado por

Las condiciones, plazos y modalidades de los créditos referidos
precedentemente serin aquéllas estlpuladas en las respectivas Solicitudes
de Registro y sus correspondientes Anexos, las cuales se adjuntan a la
presente Acta y se entienden forman parte integrante de ella.

. —

AL 0150 SERRAND SPOERER ENRIQUE 3EGUEL MOREL
Vicepresidente Presidente

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Secretarlo Ceneral serente General

[necl.: Anexo Acuerdo H: 1696-04-351213
Anexo Acuerde N- 16956-19-851218
Anexo Acuerdo N~ 1696-25-351218
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